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Энциклопедия является научным 
или научно-популярным справочным 
изданием, содержащим наиболее су-
щественную информацию по всем 
(универсальные энциклопедии) или 
отдельным (отраслевые энциклопе-
дии) областям знания или практи-
ческой деятельности. Структурной 
единицей основного текста энцик-
лопедии является словарная статья, 
представляющая собой относительно 
самостоятельный текст с заглавным 
(«черным») словом и его пояснением 
и отличающаяся особой структурой и 
стилем изложения.

Наряду с фактической достовер-
ностью, методической стройностью, 
богатым иллюстративным материа-
лом немаловажное значение имеет 
стиль энциклопедии, его языковая 
стройность и особенности.

В основном в энциклопедических 
статьях используется научный стиль и 
его элементы, так как предназначение 
научного стиля – описание предмета, 
явления или системы знаний, т.е. ре-
зультата научного исследования. Та-
ким образом, при редактировании ста-
тей энциклопедии нужно соблюдать 
соответствующие языковые признаки, 
в частности, объективность (разные 
точки зрения, отсутствие субъекти-
визма, безличность языкового выра-
жения, сосредоточенность на предме-

те); логичность (последовательность 
и непротиворечивость); точность (ис-
пользование терминов, однозначных 
слов); обобщённость и отвлечённость 
(абстрагирование); насыщенность 
фактической информацией, ясность; 
сжатость изложения; отсутствие эмо-
циональных выражений; отсутствие 
такого коммуникативного качества 
речи, как образность, и др.

В энциклопедических текстах воз-
можно использование элементов пуб-
лицистического, художественного 
и других стилей речи. В отдельных 
статьях (например, посвященных ли-
тературе, искусству) допустимо при-
менение средств публицистического 
стиля: введение общественно-поли-
тической или заимствованной (мо-
ниторинг, конверсия и пр.) лексики, 
семантически переосмысленных слов 
(перестройка, модель и др.); художес-
твенного: высокая частотность гла-
голов и имён существительных, из-
бирательное употребление образных 
средств выразительности.

При использовании в энциклопе-
дических текстах элементов публи-
цистического и художественного сти-
лей недопустимо введение образных 
средств, фигур речи, многозначности 
слов и др. Главная функция статьи – 
коммуникативная; эстетическая фун-
кция должна быть направлена не на 
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эмоциональное воздействие на чита-
теля, а на получение им удовлетворе-
ния от прочтения энциклопедическо-
го материала за счёт стилистической 
однородности текста, соблюдения в 
нем правильности, точности, ясности, 
логичности, краткости речи.

Таким образом, одним из основных 
требований к статьям энциклопедии 
является сжатость, лаконизм изложе-
ния при максимальной точности всех 
формулировок, теоретических поло-
жений и выводов. Краткость и ком-
пактность изложения достигаются, 
во-первых, тщательным соблюдением 
схемы (плана) статьи; во-вторых, пра-
вильным использованием научного ап-
парата (библиография, иллюстрации, 
карты); в-третьих, оправданным при-
менением системы ссылок к смежным 
статьям; в-четвертых, особым слогом.

Одной из основных задач ста-
тьи является раскрытие содержания 
той или иной проблемы и освещение 
ее важнейших аспектов. Главными 
требованиями к энциклопедической 
статье являются: полнота представ-
ленной информации, соответствие чи-
тательскому и целевому назначению 
издания, научность и вместе с тем до-
ступность широкому кругу читателей 
при любой сложности темы. Стиль 
изложения энциклопедической статьи 
обычно характеризуется сжатостью, 
лаконичностью изложения сущности 
того или иного предмета или явления. 
При этом статья не должна повторять 
содержание смежных по тематике ста-
тей. Также должно соблюдаться одно 
из главных требований к энциклопе-
дической статье – краткость и четкость 
изложения строго научных фактов. 
Не стоит забывать и об оценке ориги-
нальности статьи – для этого нелишне 
сравнить ее с одноименными статьями 
других энциклопедий, особенно выпу-
щенных в том же издательстве.

Следует также оценить, соответ-
ствует ли тип (а, следовательно, и 
объем) статьи данному виду энцикло-
педии. Статьи в энциклопедиях быва-
ют следующих типов: статьи-обзоры, 
статьи-справки, статьи-толкования 
(последние содержат только дефини-
цию и – в случае заимствования слова 
из другого языка – этимологию). Пер-
вые два типа статей, различающиеся 
преимущественно объемом, являют-
ся определяющими: они содержат 
основную информацию по существу 
вопроса, поэтому в энциклопедии, 
состоящей, к примеру, из статей-об-
зоров, статья-толкование будет вы-
глядеть неуместной. Следовательно, 
редактор должен уделить особое вни-
мание оценке внутренней структуры 
статей энциклопедии: при аналогич-
ном постро ении равнозначные статьи 
должны иметь примерно равный объ-
ем и нести одинаковую информацион-
ную нагрузку.

Редактор должен обратить внима-
ние на качество определений терми-
на в статье – даже если этот термин 
не входит в состав заглавных слов 
статьи, но встречается в ее тексте. С 
другой стороны, не все термины даже 
в составе названия статьи могут нуж-
даться в расшифровке. Раскрытию 
содержания термина способствуют и 
этимологические справки. В энцик-
лопедической практике их считают 
обязательными для всех слов иност-
ранного происхождения, входящих в 
название статьи. Это правило не рас-
пространяется на названия химичес-
ких соединений, медицинских препа-
ратов и биологической систематики.

В энциклопедиях некоторые ста-
тьи составляют целые циклы, и рас-
сматривать их приходится в комп-
лексе. Циклы статей выделяются на 
межотраслевом и внутриотраслевом 
уровне. Взаимосвязанные между со-
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бой статьи составляют единый ком-
плекс, отражающий систему накоп-
ленных знаний по вопросам. Статьи, 
освещающие равнозначные объекты, 
должны быть равновеликими по объ-
ему и иметь унифицированное опи-
сание, что достигается с помощью 
типовых схем. Для устранения дубли-
рования содержания статей использу-
ется система отсылок и ссылок к ста-
тьям, которые связывают близкие или 
смежные понятия и служат удобству 
поиска при пользовании изданием. 
Для универсальной энциклопедии 
это весьма существенно, поскольку в 
ней часто сочетаются крупные обзор-
ные статьи с многочисленными ма-
териалами, дополняющими ведущую 
статью и образующими вместе с ней 
«дерево знания». Задача редактора 
в этой ситуации – снять «неувязки» 
между статьями цикла, в случае не-
обходимости перераспределить или 
сократить текст, убрать повторения, 
унифицировать формулировки, если 
нужно – предложить новые рубрики. 
Практика показывает целесообраз-
ность специального редактирования 
циклов статей, выделение этой рабо-
ты в самостоятельный этап, предшес-
твующий редактированию скомплек-
тованного тома.

Следующий этап работы редакто-
ра над энциклопедической статьей – 
оценка ее языка и стиля. Язык и стиль 
статьи обеспечивают усвоение ее со-
держания, поэтому анализ этих ком-
понентов является одним из важней-
ших направлений работы редактора 
над энциклопедической статьей.

Не следует употреблять в статье и 
эмоционально окрашенную лексику, 

имеющую оценочный характер (так, 
несмотря на условие доступности 
языка статьи, требует серьезного обо-
снования употребление в нем разго-
ворно-бытовой лексики). Важнейшее 
требование, предъявляемое к языку 
энциклопедической статьи, – его гра-
мотность. С особым вниманием ре-
дактор должен подходить к анализу 
определений социально окрашенной 
лексики. Дело в том, что не только ши-
рокий читатель, но и люди, занимаю-
щиеся политической деятельностью, 
нередко склонны в своей аргумен-
тации прибегать к авторитету энци-
клопедии, а это, естественно, чревато 
грубыми ошибками, если толкование 
слова имеет погрешности, если опре-
деление поверхностное как в семанти-
ческом, так и в языковом отношении.

Язык энциклопедической статьи 
должен характеризоваться строгой 
научностью и в то же время доступ-
ностью изложения; он должен вызы-
вать соответствующие ассоциации, 
обращаясь не только к логическому, 
но и к эмоциональному восприятию, 
создавая особую систему представле-
ний и образов.

Весь процесс подготовки особо-
го вида статей – энциклопедических 
– требует высокопрофессиональной 
подготовки редакторов, уровень фи-
лологических знаний которых позво-
ляет быстро и качественно работать 
для достижения доступности воспри-
ятия и чистоты языка в редактируе-
мом материале. Такая работа над ста-
тьей требует от редактора постоянной 
работы над повышением уровня своих 
знаний, широкого кругозора и умения 
«чувствовать язык».
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Аннотация

Статья посвящена характеристике стиля энциклопедических статей. Автором опре-
делены особенности, языковые признаки, которые характерны для научного стиля, 
преимущественно используемого в энциклопедиях. Также рассмотрены этапы работы 
литературного редактора над энциклопедическими статьями.
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